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Hlasy do ticha v slovenskej romantickej poézii

Abstrakt

V prispevku analyzujeme otazky ticha v slovenskej romantickej literature patdesiatych rokov 19. sto-
ro¢ia. Venujeme pozornost zmene politickych podmienok v uvedenej dobe a ich dopadu na literarny
zivot. Ide o obdobie, kedy sa stazili publikatné moznosti a zaroven na literaturu rezignovali viaceri
popredni slovenski romantici. Dokazujeme, Ze napriek tomu sa uvazovat o poézii neprestalo. Ako
dokaz uvadzame niektoré fakty z tzv. sporu o Zehry. Druhou fizou sledovania chapania ticha v poézii
je rozrieSenie chapania zanru dumy a jej konkrétnej realizacie. Vychadzame zo spominanej polemiky.
Porovnavame texty Jonasa Zaborského a Mikulasa Dohnanyho. Nakoniec uchopujeme ml¢anie a ticho
v basnickom prejave druhého autora. Zameriavame sa najma na jeho predstavu pokoja v protikladnosti
s potrebou zvolania a ¢inu.

Klucové slova: romantizmus; doznievanie romantizmu; poézia; ml¢anie; ticho; rezignacia; klasicisticka
poetika; anomalia; stagnacia; piesen; krasa; sloboda; protikladnost

Abstract

Voices into Silence in Slovak Romantic Poetry

In the report we analyze the questions of silence in Slovak romanticism literature of 1850s. We devote
our attention to changes in political conditions of the mentioned period and their impact on literary life.
At that time, the publishing possibilities were more difficult and simultaneously a lot of leading Slovak
romanticisms resigned from literature. We demonstrate that despite the situation, the reflection about
the poetry was not stopped. As the evidence we present some facts from so called struggle for Zehry.
The second observation phase of silence representation in poetry is the resolution of representation
the genre “duma” and its concrete realisation. We emerge from the polemic which has been already
mentioned. We compare the texts of Jona$ Zaborsky and Mikulas Dohnéany. At the end we cover the
calmness and the silence in poetic speech of the second author. We focus on his perception of quietness
in contrary to his need for calling and action.

Key words: romanticism; decay of romanticism; poetry; dumbness; silence; resignation; classicistic
poetic; anomaly; stagnation; song; beauty; freedom; contrariness

Ticho v poézii sa da uchopit ré6znym sposobom. Zac¢iname najjednoduchsim poni-
manim ticha — ticha v literarnom vyvinovom obdobi. Jaroslav Vl¢ek ho oznacuje
rokmi suchoty a nemoty, lebo: ,,V suchych dobdach schne i poézia.“* Ide o patdesiate
roky 19. storo€ia, prejavuje sa tak reakcia na revolu¢né merudsme roky. Toto pome-
novanie ma svoje opravnenie najma z hladiska prezentacie literatiry a jej publi-
ka¢nych moznosti. V tomto obdobi vychadzali Slovenské pohlady (1851 - 1852),

' VLCEK, Jaroslav: Dejiny literatiiry slovenskej. Bratislava: Slovenské vydavatelstvo krasnej literattry

1953, 5. 251.



Petra Kaizerova

Jozef Miloslav Hurban vydal piaty ro¢nik almanachu Nitra, v roku 1858 Jozef Vik-
torin s Janom Palarikom vydali almanach Concordia, August Horislav Skultéty
s Pavlom Dobsinskym vydavali Slovenské povesti a Priatel $koly a literatiry ako
priloha ¢asopisu Cyrill a Metod poskytol v ramci svojich moznosti priestor aj pre
literaturu. Okrem toho sa zuzil aj tvorivy potencial, navzdy sa odml¢ali Mikulas
Dohnény, Ludovit Stdr, Samo Vozér a z inych dévodov sa nacas odmléali popredni
basnici Andrej Sladkovi¢, Janko Kral, Samo Chalupka, Bohuslav Nosak Nezabudov
a na literattiru rezignovali Jan Francisci aj Stefan Marko Daxner.?

Tolko k vseobecne znamym faktom. Lenze polozme si otazku. Ozaj nastalo v slo-
venskej literature ticho? Literarni historici polemizujui s nastolenou tézou a zvacsa
sa priklanaju k nazoru, Ze po revolucii tzv. ,doznieva“ romantizmus, ¢o v podstate
znamena stagnaciu, vyprazdiovanie zobrazovacieho inventara romantizmu, a to
najméi v poézii a Ze sa viac tvorivych impulzov objavuje v prozaickej tvorbe. Akoby
poézia, ktora sa prejavovala v schopnosti ,spievat® s narodom o novej slobode

»sklamala“ a hladali sa prozaickejsie ndrodnoobrodenecké cesty.

Napriek uvedenym skuto¢nostiam musime priznat, Ze sa uvazovat o poézii
v tomto pre nas pomerne smutnom dejinnom useku neprestalo. Stacilo, aby Jonas
Zaborsky vydal svoje Zehry. Basné a dvé eci (1851) a reakcia bola okamzitd. Do
ticha zaznel vykrik generacie, ktora chcela kracat v poetickom usili vpred. Musime
si uvedomit, Ze samotny vyber publika¢ného jazyka zdvihol romantikov ,takpove-
diac zo stoli¢iek®. Navrat k starocestine, ktortl propagovali niektori narodni budi-
telia, predstavoval pre nich obrovsky krok vzad, ale tejto téme sa venovala dosta-
to¢na odborna pozornost. To, ¢o nés teraz zaujima, je postoj oponentov Zabor-
ského diela v kontexte dobovej estetiky. I ked musime priznat, Ze nielen forma,
ale aj obsah boli podrobené pomerne ostrej kritike: ,MéZe Slovak napriklad snivat
o0 akadémiach gréckych a nemeckych, o palacoch velkého Pariza, Petrohradu, Mos-
kvy, o ucenych spolo¢nostiach a miizeach svetoslavnych miest tychto, ale preto nech
sa nehneva a nech nezehre, ked to vsetko na Slovensku nevidi, znajiic dobre, Ze narod
k Zivotu sa iba hlasit pocinajici s narodom, vyse tisic rokov v historii vyvodiacim,
pod jednu mieru porovnania spadé“ - uvadza na margo Zehier Mikulas Dohnéany.3
Vsima si podobnosti tvorby antickych autorov a Zaborského dum. Vy¢ita mu
priam plagiatorstvo, ked porovnava jeho verse s Horaciom:

Non his iubentus orta parentibus
Infecit aeqor sanguine punico, atd.*

2

KRAUS, Cyril: Slovensky literarny romantizmus. Martin: Vydavatelstvo Matice slovenskej, 1999,
s.107.

3 DOHNANY, Mikulas: Dumy. Bratislava: Tatran 1968, s. 151.

4 Pozn. autorky: Citat pochadza z Horaciovej 6dy Aké potomstvo splodime:

,Nie také matky zrodili chrabrii mlad,
Co ptinskou krvou sfarbila morsky priid...“ (preklad L Safar)
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Pan Zaborsky:
Poslym z neéistych kurvy syntim beder,
Nezkvitne nikda vék za patou zlaty.

Dohnény vy¢ita Zaborskému aj zanrovu nedéslednost, kedze jeho dumy pova-
zuje za 0dy: ,Dumami sa ony v slovanskom zmysle vonkoncom nazvat nemézu, lebo
dumat znamena mysliet, prmyslat, vo vnutornych duse boloch hlboko pohrizenym
byt, a nie chvalespevom dakoho v antickej forme oslavovat.“®

Zéborského styl povazuje kritik za prazdny, bombasticky. Nepozdava sa mu
titanstvo Slovéakov a vy¢ita autorovi v podstate stratu kontaktu zo slovenskou rea-
litou. Zaujimavo v tomto dnesnom ¢esko-slovenskom kontexte vyznieva hodnote-
nie: ,Tymto chce pan pévodca odrodilcov slovenskych napravit, comu oni rozumiet
nebudi, lebo i vzdelany Cech si celti t1i slohu musi nanovo do poriadku poskladat, aby
sa pohumplovana préza tejto basne aspori riadnym prozaickym periédom stala.7
Autor ma na mysli konkrétne verse, ¢im dokumentuje nezrozumitelnost Zabor-
ského poézie pre bezného citatela.

Cnosti navlastnich hlasatelé hnili!
Ky jeste bloudi v pousti surovcové,
K nimz se pfilhavsetznik zapfevsim
Pékné vidét bude nam slimakim?®
Podla neho takato poézia, takato vyskandovana klasicita i najpokojnejsie srdce
poburi.® I ked z dostupnych pramenov a z komentarov vrstovnikov vieme, Ze
Dohnény rozhodne k najpokojnejsim srdciam nepatril. Jeho dobova pomerne otvo-
rena kritika presne a nemilosrdne zasiahla autora Zehier, ktory rovnako nepatril
k zmierlivym povaham, o ¢om sved¢i reakcia Dohnanyho na autorove invektivy:
»Z listu v Slovenskych novinach ¢. 78, z 8. Jila uverejneného, zavieram, Ze pan Zabor-
sky neuhddol ,,mravné naucenie®; za povinnost si teda pokladam oznamit mu, Ze ono
Jje nasledujuce: nesudte a nebudete sudent; nezehrite a nebudete Zzehranymi; oducte sa
nadavat do ,,oplanov, hlupakov, slepcov, besnych“ atd. a ludia vas s pokojom nechaji
trebars do sedemdesiateho siedmeho neba letief na Sumikovi. S dovolenim vasim, pan
Zaborsky, ¢o priam som sa ja vtedy ucil este len: mensa, mensae, ked ste vy uz klasicis-
tické 6dy pisali — opovaZujem sa poznamenat, zZe pri vSetkej vasej dospelosti a klasic-
kej vzdelanosti, pravdivy ciel polemiky dobre nepoznavate, ktory nie k rozdvojeniu,

2 €610

ale ku zmiereniu alebo uznaniu i druhého presvedcCenia ma viest.

DOHNANY, Mikulas: Dumy. Bratislava: Tatran, 1968, s. 153.
Ibidem, s. 153.
Ibidem, s. 155.
Ibidem, s. 155.
Ibidem, s. 157.
1% Tbidem, s. 164.
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Faktom zostava, Ze sa odhalilo a presne pomenovalo aspon to, ¢o uz v sloven-
skej poézii nemalo opodstatnene svoje miesto. Ak si aj vzhladom k vyvinu svetovej
literatury uvedomime, Ze ide o patdesiate roky 19. storodia, klasicisticka poetika
s odvolavanim sa na antické vzory bola naozaj anomaliou. Ak vSak Dohnany tak
zasvatene komentoval Zaborského dumy, mali by sme nazriet na jeho slovanské
premyslanie v jeho Zanrovom spracovani. Dohnanyho Dumy st jeho v podstate
poslednym prispevkom do slovenského romantizmu, ak neberieme do uvahy frag-
menty z jeho dennikov. Ide o dielo, ktoré ma predrevolu¢né korene, ale vychadza
s ¢asovym odstupom, a tak si v fiom zjavne identifikovatelné niektoré porevo-
lu¢né zmeny poetickej rétoriky.

Rozptyl Dohnanyho uvazovania je pomerne Siroky. Nevychadza z adaptacie
starobylého Zanru, ktorého povod siaha do ukrajinskej a polskej Tudovej poézie,
ale ako sam naznadil v kritike Zehier, z etymologie zanrového oznacenia. V uve-
denych intenciach ponima dumy v zmysle dumania — uvazovania. Atribut ticha
tu moéZeme vnimat ako priestor pre plynutie myslienok, z ktorych sa utvara
»zvnutornena poézia“. Takymto chapanim zanru vznik4 pomerne zaujimava cyk-
licka skladba. Rovnako aj z formalneho hladiska autor skusa uplatnit pre sloven-
skt romantickt spisbu netypické zlozité strofické usporiadanie — stance. Tie tvo-
ria relativne samostatné tematické celky so svojbytnou vypovednou hodnotou.
Predsa vsak na seba uréitym spésobom nadvézuji, st vzajomne sémanticky pre-
pojené. Spaja ich aj zvlastna opojna atmosféra, ktorej podstata tkvie predovset-
kym v nadvéznosti na dobovo zvelebovanu piesen, ¢im autor tro¢i predrevolu¢nt
romantickud poetiku. Nespieva vSak piesnou, tak ako bolo zviac¢sa zvykom, ale ospe-
vuje piesen, a tym sa vytvara ista melodika vzdialenejsia ludovému poetickému
vzoru, ktord paradoxne pdsobi, vzhladom na predlohu, predsa len afirmativne.
Autorovi sa dari postihnut slovensku folklornu $pecifickost:

7

Spievanky nasli dievky a mladenci

V héjoch slovenskych a ponad riekami,
Pozbierajuc ich ako klasky Zenci

A ¢arovnymi naplniac tonami;

Pod lipou dolu prsali s listami

Saly spevcovi, tisiac mu nareky;

Ten, ¢o slavika sladkymi hlasami
Obdaril, sumom hory, huste, rieky,
Budj, tvori v dusiach i spev ve¢noveky."

Prostrednictvom asociativneho radenia obrazov, ktoré st obvykle budované na
kontrastnom principe, je ¢itatel vystavovany protichodnosti svetla a tiefia, vykri-
kov a tuzbe po tichu, ktoré je v tomto pripade vnimané ako pokoj pre unavenu

11 Tbidem, s. 116.
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generaciu zvadzajucu neustale narodné a vobec existencné boje. Do istej miery tu
presvita zufalstvo a beznadej aktualnej situacie:

3

Kde najdes pokoj vo svete sirokom!

V flom ustavi¢né panuje hemzenie;
Niet ho na zemi, niet v mori hlbokom,
Zivlov stvorenych veéné je brojenie;

V prirode tiché i birne tvorenie:

Sum, hrmot, treskot, rachot sa ozyva,
Vsetky sa veci, ktoré vidis, menia,

len dusa €ista nie je priemenciva,

len v skrasnom srdci pokoj bozi byva."

Napriek citelnej nepriazni osudu vo¢i Dohnanyho osobe v basnach citit aj silny
optimizmus. Clovek odstideny na Zivot bez lasky a na odriekanie, moZno je to
vysadou mladosti, priam zvelebuje Zivot. Len jeho veleba nesie stopy tazkosti zivot-
ného udelu:

2

Zivot prichodi ako svetlo z neba,

V srdci ho ¢ujes, vidi$ ho v prirode,
Jeho pal¢ivost hreje, mori teba,
Teraz v rozkosi, a hned zas v nehode;
Dnes trhas ruze, zajtra ta tfii bode.
Zivot je mesiac oblakmi zastrety,
Hviezda na burnej i na tichej vode:
St’astn}'f, komu ta zavcasu svieti,

Hoj lebo jej svetlo ako blesk preleti.'®

Vnutorna rozpoltenost lyrického subjektu, jeho planutie mysle je dosahované
spominanym hromadenim kontrastov. Dohnany tak ¢asto robi v ramci jedného
versa: ,,Dnes trhas ruZe, zajtra ta t/i bodne. / Teraz v rozkosi, a hned zas v nehode®
atd.'* Spodobnovanie prirodnych javov s [udskym Zitim nie je novatorskym postu-
pom a smeruje k uréitému univerzalizmu. Tak mézeme vnimat i metaforickost
svetla ako pozitivneho principu a tmy ako jeho néaprotivku. Striedanim oboch
poloh vytvara autor Zivotny priestor. Emocionalita versov je taka diskrepantna, Ze
Citatel moze zostat citovo dezorientovany. Typicky nepokoj romantickej generacie
sa tak stava takmer uchopitelnym. Iste v autorovej poézii ide aj o ozvy na tvorbu

2 Tbidem, s. 115.
13 Ibidem, s. 114.
4 Tbidem, s. 114.
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svetovych romantikov, je oznac¢ovany za byronistu,’> ¢o ndim moézu potvrdit nie-
ktoré verse: ,,Rad ja mam béle, horkosladké tiizby...*® a celkova poeticka atmosféra
basni. Jeho subjektivizmus v§ak nezostava samoti¢elny, Dohnany zamerne zostava
v medziach slovenského variantu romantizmu. Na poéziu pozera ako na vnitornu
nevyhnutnost, ktora ma spredmetnit ideal duse basnika i celého naroda. Velky ¢in
a prudky zazitok je podla neho idedlom basnickej tvorby. Zaroven sa poézia nemé
zmietat v zafalstve a ma vyjadrovat kladny Zivotny pocit:

8

Krasny je ligot ruzosatej zory,
Majovych kvetov vona dsmechy,
Hrkot potokov a Ssumenie hory,
Vabivé Tatier huste, skaly, strechy;
A hlas slavika sladké ma udtechy;
Bludice, slnka, no¢né lampy, tore,
tazobné srdca vyludia ti vzdychy;

Uvedené postulaty sa zjavné z jeho kritického uvazovania o slovenskej litera-
tare.'” Dumy st hodnotené ako najvyzretejsie dielo basnika. Vo svojej dobe navyse
predstavuju jedny z mala publikovanych basnickych prejavov, a preto mali zna¢ny
spolocensky a literarny dosah (polski literarni badatelia upozormnuji na ich nadvaz-
nost na Mickiewicza).® Predstavuji prisluby buducej tvorby autora, ktora sa, #ial,
riadenim osudu nerealizovala. Fragmenty, ktoré mame k dispozicii, naznacuju ori-
ginalitu a odklon od predrevolu¢nej tvorby, ale nedostali $ancu dozriet v plnohod-
notny basnicky tvar.

Ticho patdesiatych rokov 19. storo¢ia narusaju hlasy hladajice novu tvar slo-
venskej poézie. Ako sa ukaze, nebude to cesta jednoducha. Preukéazatelné je usilie
nadviazat na koncepcie a modely $tyridsiatych rokov, rozvijat ich, dotvarat a ino-
vovat, hladat nové moznosti, podnety a impulzy pre literarnu tvorbu, ba aj preko-
néavat ,$tarovska“ koncepciu, k literatire pristupovat z inych pozicii a vytvarat aj
kvalitativne iné projekty a modely. Literatira pétdesiatych rokov je ¢lenitd, vna-
torne diferencovana, prebieha v nej formotvorny proces.*® Naznacili sme niekolko
postupov v uvazovani o tichu v slovenskej romantickej poézii vychadzajuc z jeho
prirodzenych i symbolickych poléh. Téma pontka mnozstvo variantov, ktoré by
mohli byt predmetom hlbsich literarnovednych skiimani.

5. CHMEL, Rudolf: Mikulas Dohnany. Zivot a dielo. In: DOHNANY, M.: Dumy. Bratislava: Tatran, 1968,
s.14 - 15.

16 DOHNANY, Mikulas: c.d., s. 117.

7 CHMEL, Rudolf: c.d., s. 14 — 15.

Ibidem, s. 23 - 25.

19 KRAUS, Cyril: c.d., s. 137.
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